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Postanowienie Trybunalu (szdsta izba) z dnia 6 grudnia 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Rickevei Jardsbirosig - Wegry) — EP, TA, FV, TB/ERSTE Bank
Hungary Zrt

(Sprawa C-670/20) (!)

[Odestanie prejudycjalne — Artykut 99 regulaminu postgpowania przed Trybunalem — Ochrona
konsumentéw — Dyrektywa 93/13/EWG — Nieuczciwe warunki w umowach konsumenckich — Umowa
kredytu denominowanego w walucie obcej — Warunki narazajgce kredytobiorcg na ryzyko kursowe —
Artykut 4 ust. 2 — Wymogi zrozumiatosci i przejrzystosci — Brak wplywu o$wiadczenia konsumenta,
zgodnie z ktérym konsument jest w pelni Swiadomy potencjalnych ryzyk wynikajgcych z zaciggniecia
kredytu denominowanego w walucie obcej — Zredagowanie warunku umownego prostym i zrozumialym
jezykiem]

(2022/C 95/05)
Jezyk postgpowania: wegierski

Sad odsylajacy

Réckevei Jardsbirosag

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: EP, TA, FV, TB

Strona pozwana: ERSTE Bank Hungary Zrt

Sentencja

Wykladni art. 4 ust. 2 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow
w umowach konsumenckich nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze wymdg przejrzystosci warunkéw umowy kredytu
denominowanego w walucie obcej, ktore narazaja kredytobiorce na ryzyko kursowe, jest spelniony wylacznie w sytuacji,
gdy przedsigbiorca dostarczyl temu kredytobiorcy dokladne i wystarczajace informacje odnosnie do ryzyka kursowego
pozwalajgce wlasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i rozsgdnemu przecigtnemu konsumentowi na
dokonanie oceny ryzyka potencjalnie znaczgcych negatywnych skutkéw gospodarczych takich warunkéw umownych dla
jego zobowigzan finansowych w trakcie calego okresu obowiazywania tej umowy. W tym wzgledzie okolicznosé, ze
konsument o$wiadcza, iz jest w pelni $wiadomy potencjalnych ryzyk wynikajacych z zawarcia wspomnianej umowy, nie
ma sama w sobie znaczenia dla oceny, czy przedsi¢biorca spelnil wspomniany wymog przejrzystosci.

()  DzU.C 98 z 22.3.2021.

Postanowienie Trybunatu (6sma izba) z dnia 13 grudnia 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem
Administrativa - CAAD) - Portugalia) - VX/Autoridade Tributiria e Aduaneira

(Sprawa C-224/21) ()

[Odeslanie prejudycjalne — Artykut 99 regulaminu postgpowania przed Trybunalem — Podatki
bezposrednie — Opodatkowanie zyskow kapitatowych z nieruchomosci — Artykuly 63 i 65 TUE -
Swobodny przeplyw kapitatu — Dyskryminacja — Wigksze obcigzenie podatkowe zyskéw kapitatowych
z nieruchomosci osiggnigtych przez nierezydentéw — Opcja opodatkowania na tych samych warunkach co
opodatkowanie rezydentow]

(2022/C 95/06)
Jezyk postgpowania: portugalski

Sad odsylajacy

Tribunal Arbitral Tributario (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: VX

Strona przeciwna: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Sentencja

Artykuly 631 65 ust. 1 TFUE nalezy interpretowac w ten sposéb, ze sprzeciwiajg si¢ one uregulowaniu krajowemu panistwa
cztonkowskiego dotyczacemu podatku dochodowego od oséb prawnych, ktére w odniesieniu do zyskow kapitatowych
wynikajacych ze sprzedazy nieruchomosci potozonych w tym panstwie cztonkowskim poddaje w sposéb systematyczny
nierezydentéw wickszemu cigzarowi podatkowemu, niz cigzar podatkowy majacy zastosowanie do tego samego rodzaju
transakcji osigganych przez rezydentéw, niezaleznie od zaoferowanej nierezydentom mozliwosci wyboru systemu
majgcego zastosowanie do rezydent6w.

() Dz.U.C 252z 28.6.2021.

Postanowienie Trybunaltu (szésta izba) z dnia 26 listopada 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Budapest Kornyéki Toérvényszék - Wegry) —
WD/Agrarminiszter
(Sprawa C-273/21) ()

[Odestanie prejudycjalne — Artykut 99 regulaminu postepowania przed Trybunalem — Rolnictwo —
Wspdlna polityka rolna — Rozporzgdzenie (UE) nr 1307/2013 — Systemy wsparcia bezposredniego —
Artykul 4 ust. 1 lit. c) i e) — Artykut 32 ust. 2 — Wniosek o jednolitq platnos¢ obszarowq — Pojecie

~kwalifikujgcego si¢ hektara” — Obszar sklasyfikowany w katastrze jako lotnisko — Rzeczywiste
wykorzystanie do celéw rolniczych]

(2022/C 95/07)
Jezyk postgpowania: wegierski

Sad odsylajacy

Budapest Kornyéki Torvényszék

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: WD

Strona pozwana: Agrarminiszter

Sentencja

Artykut 4 ust. 1 lit. ¢) i e) oraz art. 32 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajacego przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systemow
wsparcia w ramach wspélnej polityki rolnej oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenie
Rady (WE) nr 73/2009 nalezy interpretowac w ten sposéb, ze obszar sklasyfikowany w prawie krajowym jako lotnisko, na
ktérym nie jest jednak prowadzona zadna dziatalno$¢ zwigzana z lotniskiem, nalezy uzna¢ za obszar wykorzystywany do
prowadzenia dzialalnosci rolniczej, jezeli jest on rzeczywiscie wykorzystywany jako pastwisko trwale do celow hodowli
zZwierzat.

()  Dz.U. C 252 z 28.6.2021.
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